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PRESENTACION DE LA ACTIVIDAD CLINICA CON NINOS

Olga Nul

Convocamos desde la seccién Clinica a partir de los obstdculos que
hacen a su especificidad.

Ellos nos causaron para hoy; comenzar a construir un modo aun en curso
de abordar la transmisién en la clinica. Comenzar a construir pero ya teniendo
cimientos recogidos en otras escenas de nuestra institucion: Fabrica de Casos,
Conferencia sobre el Caso, cartels, seminarios, reuniones de lecturas, etc.
Todas modalidades que nos propiciamos para ejercer entre analistas la cons-
truccién de algunas ficciones.

Ficciones- necesarias para poder en la clinica mantener uno de sus
operadores principales: la particularidad de cada caso.

Entonces, lo que se construya, se construird por sus efectos, a los que
consideramos dentro de la mostracion de la escena piiblica; no por eso libre
ni posible del desprendimiento total del goce que trataremos de acotar; aiin a
sabiendas que el artificio en esta primera formulacién lleva algo de la
particularidad de la Clinica con nifios.

Seria deseable después de transcurridas las cuatro reuniones previstas
para este afio, retomar sus efectos y reformular si es necesario lo aqui puesto
en acto, ya que es en el devenir del artificio que se desarrolla su estructura y
no como objeto final.

Clinica con nifios: insistimos en sostener una particularidad en lo
estratégico, lo técnico y no apartarnos a pesar de esa particularidad de la ética
que formula la clinica lacaniana.

Prictica y ética en este momento de la puesta a prueba del artificio nos




remite mis que nunca a “ascender a la prictica del-analista” y no a su propia
teoria. . .

En nuestras reuniones comentamos como generalidad: los nifios “hacen
hacer”. En esta oportunidad intentaremos pasar de ese “hacen hacer” a
construir y trabajar en relacién al acto de nuestra prictica con la puesta en
marcha del artificio. De este modo planteamos como inicio tres momentos o
tiempos en el desarrollo de la actividad pero que auspician la presencia de
cuatro actuantes.

Primer momento: el analista relator-presentador expone su producto. La
oferta del mismo y su elaboracién fueron en otra escena. Ofrece lo que como
testimonio de su prictica seguramente fue enunciada de-otro modo a la
propuesta inicial pero en transferencia ala practica de la dificultad. Serd un dar
cuenta de su prictica y el soportar poner afuera un producto a circular entre
otros actores.

Segundo momento: los analistas discutidores convocados por el analista
presentador, es decir en transferencia, segurafnente en transferencias laterales
diferentes y variadas pero que hacen posible la puesta en acto de una transfe-
rencia al trabajo, al pensamiento y a la técnica; ofrecen también su producto
a circular.

Los dos momentos anteriores pasan a una nueva transformacién.

Tercer momento: se abre el espacio de interlocucion entre el piblico.

Tanto presentador y discutidores pasan a ser soporte de la transforma-
cién de un nuevo texto a construir.

Se trata de intentar una interlocucién donde en el espacio del artificio
ocurra un ejercicio entre analistas que propicie la destitucién de la persona en
tanto dimensién imaginaria y avanzar en la propuesta que Lacan en la
Conferencia sobre el Sintoma en Ginebra nos dice:

“Es exactamente lo que nos dice Freud cuando tenemos un caso, lo que
se llama un caso, en anélisis, nos recomienda no ponerlo por adelantado en un
casillero. Quisiera que escuchdsemos, si me permiten la expresion, con total
independencia respecto a todos los conocimientos adquiridos por nosotros,

que sintamos lo que enfrentamos, a saber: la particularidad de un caso. Es muy
dificil, porque lo propio de la experiencia es preparar casillas. Nos es muy
dificil, a nosotros analistas, hombres o mujeres, con experiencia, no juzgar
acerca de ese caso que estd funcionando y elaborando su andlisis, de no
recordar en relacién a él otros casos. Cualquiera sea nuestra pretendida
libertad —pues en esa libertad es imposible creer—resulta claro que no podemos
barrer con lo que es nuestra experiencia.”

Mayo de 1996



ENTRE LA FALTA DE LETRA Y EL SIGNIFICANTE DE L4

Edgardo Feinsiltber - o

“Respecto del juego infantil, ya pusimos de 'rei"i:evé-_:-_.!as :
interpretaciones que admite su génesis: compulsién de‘réﬁé:ti
y satisfaccién pulsional placentera directa parecen eri.t:r'el"si{z::éﬁ_f.s_f:-e
intima comunidad.” |

S. Freud; Mds alld del Principio del Placer 192(}

£t

. una ganancia inmediata de placer...., las llam'a'rnd_s_ -.'j'ug'ar
fantasear, ... sofiar.’ '
S. Freud; Los limites de la mterpretabihdad 1925

“... oder unmittelbaren Lustgewinn, a saber, muy_senciil'am'efn't un'
plus-de-gozar.” B
J. Lacan; Seminario Les non dupes 'e'ir"'s"e'a'ﬁ1‘:,'_3:"1:9_.7r :

Temporalidad de lo inconsciente
I. Primer Tiempo: Entrevistas Preliminares:

Gregorio es un nifio de 7 afios cuyos padres consultan, "é'il’ét‘r'idb' €
emergente social les resulta intolerable: a la pregunta cotidiana de su madre
acerca de sus tareas escolares, un dia responde que no tenfa. En realldad.h
arrancado la hoja del cuaderno de tareas donde se habian escrlto’"-‘!"h'ébfa"--'
dejado como rastros los pequefios trocitos de papel que no habla podld '
bien querido hacer desaparecer. S

Los otros problemas subrayados por lamadre y mm:m;zados'p_
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eran: 1) su no hacer bien las tareas escolares, aunque en el informe escolar no

presentaba dificultades de aprendizaje; 2) su sometimiento al lider del grupo,

lo que indignaba a su madre, y 3) que para dormir chupa una funda de-

almohadon, a la que no se la pueden sacar ni lavar.

La madre habla de las dificultades de relacion de Gregorio con su papi,
al que por ejemplo, no puede pedirle que le compre ohaga un barrilete, para
remontarlo juntos. Gregorio es adoptado, lo mismo que su hermanita, ambos
del mismo pueblo de origen del padre.

En las entrevistas con €1, se presenta muy interesado con la posibilidad
de su tratamiento, le gustan los juegos de palabras, tiene ironfa y humor en sus
reflexiones, acepta las reglas y los limites de nuestros encuentros, no se
muestra muy ansioso sino de tipo pensador. Una vez trae sus cuadernos y
mostrando enuno el lugar de lahoja arrancada, la falta de hoja, dice sobre esto:
“Esto no tiene ninguna importancia”.

Lo que si parecia tener importancia fue la observacién respecto a un
cambio de letras en las etiquetas de sus cuadernos. En una de ellas decia:
“Gregovio”, utilizando “v”, letra de su apellido. Ante la observacién, decide
corregirla, para luego comentar sus “problemas”: 1) el tener tres madres, la
que lo tuvo en la panza; la tia que lo cuidé los primeros dias, hasta que lo
vinieron a buscar; y la suya. Ligado a esto, un miedo, que sus padres se cansen
y lo devuelvan. Cuando se le pregunta por ello, contesta que ese serfa un
problema, “el lio de ir hasta all4, porque es muy lejos”; 2) su hermanita, que
le pega, le toca y saca sus cosas, y que duerme con luz, lo que le molesta. A
las entrevistas trae sus coches para jugar, a hacer filas, chocar y caer. Pide
marcadores para pintarlos del club que dice es su verdadero: San Lorenzo, que
estaba por ser campedn, pero tiene miedo que su padre se enoje, por €so es de
Boca, el club de los amores del padre.

I1. Segundo Tiempo: Inicio de analisis

Ante la posicién del padre de aceptar un anélisis pero no interminable,

propongo evaluar la continuidad para fin de afio. Su madr
impactada y como confirmando sus razones de la. nccemdad de anah
camblos que Gregorio tuvo en esos dos meses’ de entrewstas.

padre, no aparecen “problemas” por la perdlda de padres. En: la dn‘eccxon _
la cura, tengo la idea que esta puntuacién ha influenciado en su’ avance eni'
relacién a la realidad de lo inconsciente. e

Un tema que tenia interrogado al analista era el objeto Hlamado tran51c10
nal que usaba para dormir. Para su madre, era otra muestra del mfantillsmo d
su hijo. Asi, en una sesién en que platicibamos sobre sus autos, los que tra1a"
todas las sesiones, y que ocupaban sus bolsillos, saco el tema de la funda, y le
propongo ponerle un nombre. Acepta, pide un papel, y escribe un nombrc, y.
lo deja sobre el escritorio. Al dar por terminada la sesién, me dic’e'.iijﬁé:= _
funcion de nuestro pacto de que hay cosas que s6lo quedan para nosotros, toma
el papel y lo rompe en pedacitos, pidiéndome que lo tire al cesto de papeles.
Luego intento recordar ¢l nombre para agendarlo, pero me es irnp'o'éiblé-j.':"'
recordarlo, Asi pasan varios dias, hasta que en la inminencia de -téné‘r-qu"
vaciar el cesto, y perder las letras para siempre, decido buscar y pegar 105-_'
pedacitos, los que dieron un nombre: “GRINI”.

I11. Generacién de enigmas en el analisis

1) Mé4s terrible es un padre cuando mds borra el sujeto su presencaa"aQ_
es 1o que no ceden esos padres, que les retorna en lo que no cede ese: nm
donar es estar a merced del Otro, se puede no estar alienado’ enteramen_te
al arbitrio del Goce del Otro imaginarizado, semblanteando ceder cedle do

hijo como a, més denegindolo: “no es para tanto” los smtomas_ dc;_._.C_ir_egQ

Siaceptael padre el andlisis de su hijo es bajo lapresién de suzés_pds_’_fa yesante
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su angustia que propongo replantear la continuidad luego-de cuatro meses. El
habia comenzado un andlisis abandondndolo luego, pero derivando en su lugar
a su mujer. Y ahora esta transitoriedad como condicién del-anilisis de
Gregorio.

2) En lo manifiesto una letra escrita y rota, que velaba la falta de un
significante, promovié angustia en la persona del analista, quien quiere hacer
significante de la letra perdida. Apuntar a la reconstruccién de la letra que
haga de puente entre el objeto perdido y el significante de la falta, es parte de
la tarea analitica, tal vez la mds importante en el intento de andlisis con un
nifio. Pero muestra también por la “Gegen” transferencial, la contra-transfe-
rencia, como elia es una apelacién a la division del sujeto. '

De la compulsién de repeticidn puesta en acto en los juegos de Gregorio
a la repeticién en diferencia en la transferencia, en la que al mismo tiempo se
reinscribe la constitucién subjetiva. Habfa escrito GRINI con letras maytiscu-
las, con la ] final caida del imaginado renglén, y con una raya tipo acento en
legar del punto —del que, cuando es preguntado, hace de ese punto-acento un
gran punto—.

Si pensdramos desde la homonimia del sentido, se abririan paradigmas
de significacién: desde la metonimia del pasaje del acento al punto, de lo caido
abajo y nivelado arriba, de ahf se podria intelegir su rechazo a la castracién,
que haya diferencia, y de ah{ el gran ausente, el padre simbélico que instalando
la deuda, permita la articulacién y existencia de las posiciones subjetivas. No
abonaremos esalinea. Queremos plantear otra posicién de lectura, en este caso
a partir de la letra perdida. De ella diré que permanecié como un enigma, pues
en ¢l curso de su andlisis no permitié asociaciones. Pero no al modo como
marcaba Freud de esas representaciones que angustiaban e inhibian. Si toma-
ramos la situacién como apélogo, diremos que no tiene importancia una letra
perdida, pues no es esa la que hay que encontrar porque tiene un valor
significante, sino que es ya letra inscripta/escrita porque tiene un significante
que la representa.

10

Su “no tiene importancia” angustia a sus padres como al a
advertencia de la necesidad de la existencia de algo perd;do
obstaculo a la continuidad en la direccién de la cura.

IV. Tercer Tiempo: Fin (interrupcion) de analisis
Su madre informa al venir a buscarlo al terminar un‘a""'s'é-s'ié}h,._q_u_e-1%5_-

préxima serd la dltima, salvo si yo considerara necesario unas. SéS’idﬁés‘"m
para elaborar la despedida: habian transcurrido ya esos cuatro meses que Do

habfamos planteado al inicie como el tiempo primero para-una evafuamo
Pero estaba decidido, y sin demandar una entrevista para evaluar la- sztuacxdn
les bastaba la mejorfa de Gregorio en la escuela, tanto que hab1an rcsueit
cambiarlo a otra mds exigente, para lo cual lo hicieron concurrir un par de.
meses en doble escolaridad para que se fuera acostumbrando; y tamb1e "que-_-
ya podia jugar mas con el padre. : |

Llega a la que era su (ltima sesi6én y pregunta, como ya lo habxa hecho-
otras veces, desde su sosias: “Mi hermana pregunta si tenés bafio”. Y ahora
desde €l: “;Vos tenés otros clientes?”. Se escuchaba lo que le preocupabé
como se iba el que partia y cémo quedaba el abandonado. Si su mtcncmn era
tocarme, despertd en mf la intriga por su demanda. :

Me invita a jugar a la “casita robada”, luego hace casas’ con"car S
Pregunta si falta tiempo y me pide una canasta con juguetes; ehge unos:
caballos: dos blancos y uno negro, pequefios, y un cuarto mucho més: grandé
negro. Pregunta de nuevo si falta tiempo y en un rdpido m0v1mlento tom
caballito negro y lo apoya con el hocico en la zona del gemtal de] caballo_
grande. Luego me pide si se puede llevar el caballito negro porque- tal vez él
tenga un jinete de ese tamafio. Le pregunto qué habia pasado en: su juego Y
contesta que el caballito le habia mordido al caballo grande ah1 Se 10_ m cstro
y lointerrogo. Dice que erauna yegua, y que habia querido sahr corrlend q
habia tropezado, que cae y muere. Insiste en pedirme para Hcvars el c 'ballz
negro. 4




g

Le pregunto cémo le habfa ido con el anilisis,.y dice que muy.bien, que
se habia sacado un excelente en el colegio. _

Recordando el dltimo llamado telef6énico de la madre en el que me
comentaba que Gregorio tenfa aliin muchas cosas de infantilismo, le digo que
segiin lo que preocupaba a sus padres, no habiamos podido entender lo de la
funda que chupaba para dormir. “Son costumbres™, es su respuesta, restdndole
importancia. Insiste en que se quiere llevar algo, mientras el analista pensaba
en lo que se le habia ofrecido a ver, y su relacién con esta demanda y el fin del
andlisis.

{Qué fantasma ponia en acto? ; Qué aseguramiento buscaba llevarse con
sudemanda? ;Llevarse algo era su respuesta a mi demanda por lo insoportable

de una faita? ;Era algo que iba a caer como un juguete, rapidamente? ;Era un

estandarte contra sus fobias? ; Era un blasén con el que construir una fobia que
hiciera de corte?

El sonido del timbre puso fin a la-tensién flotante. Dejé caer ante mi no-
respuesta, el objeto en la cesta y se marché, como dando a entender que habia
demandas contingentes que cesaban de escribirse-inscribirse por amor. Y me
dejé una pregunta final: jcudl es el sentido de 1a inscripcién de lo imposible
en la infancia?

Si lo Real es lo imposible de lo que retorna siempre al mismo lugar, es
un Real posible aunque le falte una significacién. Es lo Real de la Bedeutung
del Falo. Su imposible es la posibilidad de que el significante se sostenga
desde una letra perdida. Es la ausencia-presencia que asegura al sujeto de lo
inconsciente, sujetado al “Che vuoi?”.

¥. Coda

En el juego nos encontramos, en su determinacién, con una compulsién
de repeticion inconsciente, y con una ganancia de placer. Una compulsion

- repetitiva més alld del Principio del Placer, un goce, goce fdlico diremos, goce

posibi]itado por la presencia-inscripci6n de la escritura del significante falico;

una de las primeras present1f1cac10ncs de la otredad. En este caso, elJ (Aﬁ)._cizire
parece imperar es el construido desde e} goce félico masturbator'io' y-.é’b'rhpu
sivo, asociado a un pequefio goce pero ala mano, siempre dlspomblc que h&ga
semblante de cesién de un objeto, perdlble y recuperable en el juego. No es el
goce del Otro al que se accede en posicién femenina parael que lo :ntente smo
lo que de €l se pueda semblantear en posicién félica, como tal vez cuando
17, que evoca a la formacmn de

oimos en un repiqueteante: “;Son costumbres!
un caracter, de lo pulsional no sintomal.

13




Comentario a la presentacién:
ENTRE LA FALTA DE LETRA Y EL SIGNIFICANTE DE LA FALTA

Zulema Lagrotta

Inicialmente, ante el primer encuentro con el escrito propuesto a la
reflexién, me enfrentaba a cierta dificultad para articular las conceptualiza-
ciones tedricas planteadas ya por el analisia, con los recortes escogidos. O sea,
oscilaba entre articular yo, tedricamente, lo que ellos me harian decir, o bien,
reflexionar acerca del abordaje teérico-clinico que el analista habia produci-
do. Vacilacién que probablemente esté ligada al hecho de que ante un trabajo
de esta naturaleza hay un “entre” implicito en el anudamiento que el escrito
mismo realiza que, l6gicamente se hurta al lector.

Y bien, superadaladificultad, dada la acentuada atraccién convocante de
la propuesta, las reflexiones que he de proponer a la consideracién de ustedes,
se me impusieron muy fluidamente al correr de la letra; fue un placer hacerlo,
Y, por esto también agradezco a Edgardo Feinsilber su atenta invitacién.

En verdad el titulo era ya un primer escollo... es que... ;hay un “entre”?,
¢se tratard de un espacio, que ademas implique un orden de relaciones 16gicas?
(Qu¢ hay entre la falta de letra y el significante de la falta, cuya notacién es
S (A)? Y me preguntaba qué entenderia el analista por lo primero, para
empezar por alli.

Creo entender que lefra es ya una inscripcion, la que viene al lugar de lo
que, siendo imposible, por ser real, no puede inscribirse. Lo imposible de
escribirse —lo Real~, puede considerarse distinto de lo que liamariamos io
imposible de decirse, o al menos, de decirse-todo; incluso agregaria, de que de
lo Real, no todo, no se escriba. Algo si podria.

Entonces. de un lado lo Real y del otro. {a verdad. Un decir. que no por

15
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estar ligado al saber (de lo inconsciente) y a apuntar al sentido, no por eso,
alcanza a la verdad. Sin embargo, el decir a dlferenc:a del dlChO acerca al
sujeto a su enunciacién. I

Asi pues, lo Real y la verdad no son lo mismo. Pero lo quc de la verdad
queda atrapado en la urverdringung —que se sitia en el “inviolable” agujero
de lo Simbdlico-, eso ;no es (de) lo Real? y tal, como la spaltung misma del
sujeto que lo funda.

A su vez lo verdadero (que nos lleva a pensar “verdaderamente” ;qué?),
dice Lacan, es lo que se cree tal, de ahi su relacién con la fe y 1a creencialidad.
Pensemos cudnto peso ha de tener para un nifio, lo que del “discurso de lo amo”
se transmiten los decires de sus padres en lo necesario de su causacién de
sujeto. Discurso de lo amo: —;Gregorio cree-alli?- Es dudoso. Este discurso
nos dice Lacan, ¢s el menos verdadero, y que justamente por mentiroso,
alcanzalo Real. Agreguemos que, si lo logra es porque lo auxilia el decir-Otro;
decir-Otro que aquel respecto del cual ha de separarse. Por eso Gregorio es tan
entusiasta y estd tan interesado y concernido en la relacién con su analista,
porque asi, hablando con €], ya no se quedard solito parloteando en y con sus
sintomas con los que no obstante, conmueve a sus Otros reales, para que, a
partir de la Otra presencia —hallada en su analista- “eso” que habla en €], dé
lugar a que por su parte Gregorio pueda, con su saber hacer y decir, responder;
y responder abriendo grietas, por ejemplo la que se percibe en la primera parte
del relato, entre lo que los padres formulan como causa de la consulta y sus
“importantes” motivos, los verdaderos. Y si con esto é] convoca al didlogo nos
evoca lo que se preguntaba Lacan acerca de si “la cadena inconsciente se
detiene en la relacién con los padres.”

Gregorio no habla, creo, demasiado de sus parientes, sus padres, expre-
samente. Pero, ;no es acaso con sus maniobras sobre las letras como intenta
operar ese algo rupturizante con lalengua que lo habita? Entre las dos
formulaciones no es que no haya relacién, pero lo que €l le dice al analista
pareciera que, de més cerca intenta tocar lo que llamaria un Real en el origen,
con el que se aproxima a lo que no cesa de intentar decir en sus sintomas, 0 més

sintomas él; tiene “ideas”

y apelar adn, a nuevos 31gn1f1cantes surgidos de entre sus pequenos
habladores, habladores en sus manos; ellos, alojados en el canasto sobr
debid dejar caer, aquél que preferia llevarse junto a €l, y por su cuent )
un par: tal vez, un jinete para un pequefio caballito, quc es el mlsmo :
para un falo... bien calzado, o quizéas no... :

voz para una oreja... o en fin, un “clientito” para un analista. .
Al canasto de los significantes le hubiera faltado uno, hublera hecho
falta... pero... S

lo Real asi: “I’4me-a- tlers que en francés es homofémco con: matena__ que
obviamente no es lo Real Pero dc esa a]ma de tres o de tercero dlce

de decu'se...

, ¥y como sabemos, hay algiin decir que a_c_sa_ p_uma.
escribe. R

17
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Sea como fuere nosotros estamos aquf, tratando-de decir, después que
Gregorio dejé la escena. _

Gregorio busca poner nombres para abrochar, captufar,l(nque se le
_escapa. Y hay uno, un nombre que lo preserva de una dispersién, de una
fragmentacién enraizada en lo que, me parece, es la gran hoja arrancada (y
arrojada) del libro donde deberia —pero falta la pagina— estar escrito el origen,
la contingencia de su ex-sistencia, o al revés, lo que su ser in-significante debe
a fo que ex-siste en la real de su origen. _

De ahi que tres puntas para anillar y tres anillos para encadenar:
Simbélico: El Nombre-del-Padre y el padre como nombrante.

Imaginario: Tres madres; madre no hay una sola, pese a lo que se dice.
Real: L hoja arrancado, la de su letra.

jEst4 tan lejos su origen!

Su origen que, como lugar es el del padre. Muy lejos para volver a él; eso
es (lo) imposible. ;Que 1o retornen al real-mente oscuro deseo del Otro, del
que ha nacido? |

Trenza de deseos femeninos alaque necesariamente hace falta un cuarto.
La “v” que por metonimia, metaforiza concatenada a su nombre, al padre, éste
quizas, Gnico garante para no caer por el agujero de la pdgina faltante. Es decir,
como fiarse de no ser devuelto a la nada, si al arbitrio del tripotenciado deseo
de las madres ~-LA MADRE-no se le impone tope. Es que si “Lacosa” engulle,
acaso, ;no devuelve al origen?

La madre llamada “suya” dirfa: “td eres mi hijo” y se lo podria embuchar
(fantema de retorno al vientre materno).

Entonces esa enigmadtica “v”
asi, no dejarlo caer?

, seria el anzuelo para atraer al pececillo y

La hoja arrancada... “no tiene ninguna importancia”. Es cierto. El deja
los bordes desparejos, para que mds claramente digan de los rastros de una

- falta. Los pedacitos indican que algo fue arrancado, algo se desgarro; restos,

'cllos ‘de lo que hubo o de lo que resta en derredor.
S _LQuc es 1o que sf tiene importancia?

~ (Lo Real que, ausente irremediable de imposible héllﬁz’go?’
- .El agujero mismo del que se espera sirva para aigo"
— Lo que lo rodea, ;qué es? T
Como sabemos, a lo Real o en lo Real no falta nada Sz se. puede dccxr-.qu'
algo falta a su lugar es porque la letra borda en derredor del: agu;ero qué x:
sistiendo a ella, ella litoraliza. Pero de lo que falta quedan rastros trazos._.
entonces letras... y atin algunas, faltan; y es por eso que sé que aih habra :
habido. De esta manera el hiato entre letras revela lo Real como unpos;bl
Lecto-escritura... pero a Gregorio lo que le fallan son las cuentas; czfras j__
numéricas, la serie de los nimeros. {Ah, las matematicas y la aprchens;og_dc-;_
lo Real! : .
. Por qué deja los trocitos de papel? Y, para facilitar lacosaala debihdadf
mental propia de 1o Imaginario, sobre todo por tratarse de los adultos; se n_o.t__a:_.j-_l__:_:_;_._.
a simple vista, si no, hay que leerse “todo”, y sélo al leer, se ve que algo fgl_‘(a;-.f.-*-- L

a su lugar. : L
Pero lo que no puede faltar a su lugar es el amor del y al padre Entre__'-
hostilidad y amor, ;qué y quién cae si colisionan? El padre hace falta, y 10
hace, llevando su color, color de hombre. Dar nombre. G L
Y justamente llamé mi atencién lo que dice el analista: “intento rec'ofd_:a:rﬁf'
el nombre para agendario”. Un nombre que hecho pedacitos —que es con-
gruente con los restos de la hoja arrancada, restos de real, restos de Ietrasm_
desaparece; el olvido asf lo expresa. El olvido de un nombre. ;Un nombre re—.'__
construible? “No tiene ninguna importancia”, si jamés se sabrla de que'__'
pedacitos de la lalengua fue hecho. e
Pegar los pedacitos de un nombre roto metaforiza el armar con eso un:_
significante que remite al borramiento de una huella, respecto de }a cual el
significante s6lo puede designar el lugar; y el lugar también del ob]cto el
que por perdido se lo supone ex-sistencia, aunque también all, alguna esencm

su ser.
De un nombre in-hallable, que por tal, hace agujero.: Sm embarg
tenemos uno, “Grini”. ;Es el nombre que viene, al mventarlo_,_a C_I_lbl:':l.r___e_,__i' u
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de un otro nombre borrado ~que aparece para desaparecer—? ; Qué se agenda”
un nombre, un lugar, una fecha. unacita.. ;fallida? “Grini” lleva la misma
mnicial que su nombre supuesto. De eso daria cuenta el _'a.na!i'sta..‘ -

Las letras, pedacitos de un nombre roto —hecho de estructura— velan o
mds bien re-velan con su desaparicién que la falta del significante ya posee,
aunque precariamente, un cierto nivel de inscripcién. Ese nombre mismo, ;no
es como todo nombre, el testimonio del ser que desaparece en la nominacién?

El objeto a que cae de la operacién no posee ni existencia, ni ser, ni
esencia.

Ademais “no tiene importancia que olvides ese nombre... ya estd, ya lo
escribi...”. Si fue necesario escribirlo, es tal vez imposible que no se borre
;dandole ahora el destino de un g, a la basura? Bueno, no, en ese cesto hay
papeles escritos... escritos para desechar; mas otras letras de otros clientes, las
del analista, incluso, tendrdn el mismo destino. Otra relacidn a establecer, la
de la letra perdida y el objeto a.

(Falta tiempo? Y si, jtantos enigmas querés develar y tantos abrir!
Gregorio quizas entienda més de la demanda de saber del analista, que éste
respecto a las de Gregorio. Y si no, fijense, ante la urgencia, alli, al filo de la
retacién, ;qué otra respuesta puede dar que ... “son costumbres”?

;Cuadl es el objeto transicional; puntita de funda, puntita de “teta” no
cedida, alin?, ;ese pequefio objeto qlie pide para llevarse?: “Ay, ese caballito
negro... soy yo... dame al pequefio que asomé sus narices a lo real de la
diferencia sexual; ;la falta filica de la yegua... o un caballo castrado? Hay que
optar por lo primero. La caida de la madre félica deja de su lado el falo, para
que sirva, asi, como el agujero que insiste en acto, garante de la castracion
iacaso €sta no comporta el reconocimiento del agujero cuando ya se ha pasado
poralli? Agujero de lo Simbélico, como lo concebiamos ligado estructuralmente
ala “urverdringung”. Ademas obviamente, la castracién abriendo sus efectos
en: todos los registros de la experiencia del sujeto, ni méas ni menos que en el

. Otro, a quien golpea con un efecto que por el momento se manifiesta como
- mortifero o enloquecedor.
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Y bien. Padte como nombrante; &y S (K) més 0 menos_encaden d.os"'
estdn insitos en lo que Gregorio puso en juego en su otra relacmm’ on el
Otro.

;Cuil es el sentido de la inscripcidn de lo 1mp051ble én la mfan a 81
lo Real se trata, de que su orientacidn lo excluya; lo que este nmo nos' muestra
es que delined la funcién de su analista justamente en el acercamlento_
funcién del sentido ausente, o al sin-sentido, de lo que s{ 1mp0rta Una furicw’n-"
que por otra parte tuvo la relevancia de aproximarlo al Otro en tanto marcado
por la inconsistencia y falta de garantia. Y esto se desplego entre demandas.
posibles; necesarias se revelaron en la contingencia de su decir. Como nos 10'-.
muestra este relato lo posible de la demanda se anuda con clarldad fue._.._-
posible... que cesara de escribirse, para escribirse de otra forma, con otro-"--"
significado —“otro valor fundante”, al decir de Lacan—, ya que, si no cesaba de -
escribirse en alguna repeticion, es porque lo necesario no va sin anud'ars'ef_a_l_d_-:g
imposible. Y si cesa de demandar es porque el “no es eso” del imposible - _
hallazgo impone callar. Y no podriamos ver alli mis que el efecto de un cd:tj'é:.' i
gue interrumpe un devenir, mas no un rasgo caracterial. o

Esto nos conduce también a otro interrogante: ;compulsién de repetlclon-'_:_'
ligada al plus-de-gozar —claro que si~ o encauzamiento de lo poco decible de:
lo que no se inscribe mas que con lo defectuoso del significante? La mterrup-g'i_._f
cién de la cura deja en suspenso ¢l efecto del rehusamiento del analista a Ia_ _
demanda, aunque s6lo se muestre en su respuesta en lo que le da a ver: _d_cj_a-_
caer. R
De ahi que lo que resta de imposible se sostenga, mas o menos bbrdé'a_(_i_'off'_'-
por lo posible de una escritura que, por el significante, y desde la letra perdlda
prometa nuevas otras escrituras. La contingencia —que cese de no es’cribir’ée-
s6lo que cuando se escribe, indica ya un cambio en la relacién del sulcto con‘_-’-_i
lo Real, i

Es lo que sucede con el nombre “Grini”; tronchito de funda, 'p'ed'éib”dél :

cuerpo, més ain, de un i(a), envoltorio, cuyo objeto chupado no e¢s mis que
vacio, o sea, “chupa-nada” lo cual es diferente de un chupa- teta El goce f 1
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aqui residiria, seguramente; compulsivo, renuevala posicién de objeto que ya
fue cedido... o bien, €I nunca estuvo alli. Y esto no porque su condicién de
adoptivo implique esa ausencia; sf tal vez un “todavia 'mé's"_"queg,suponc la
insistencia de una demanda que no prescribe, y que nos equivocariamos en
calificarla de ser s6lo una peticién por el objeto oral; seguramente metaforiza
su relacién con el Otro en un sentido mds amplio, o sea no limitado a ese
estadio libidinal.

Sea como fuera la répeticién indica que el plus-de-gozar es una causa
perdida aunque su re-signacién esté todavia por consumarse. _

“Dame al negrito... asi, yo dejo la puntita... de chupar...”. E] caballito
negro, solidario de la funcién paterna, conmemora el tiempo de una revelacién
clave cuya articulacién a la cesién del objeto 4, hemos delineado ya.
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Comentario a la presentﬁci(’iﬁ';:}_" b
ENTRE LA FALTA DE LETRA Y EL SIGNIFICANTE DE LA FALTA

Juan Manuel Rubio

Le agradezco a Edgardo el haberme permitido trabajar sobre sut
en un tema que de otra manera no me hubiera ocupado. S

La forma como me lo dijo, marcé el derrotero de lo que inténto compartlr':_
con ustedes. Como en el campo lacaniano no hay especialistas, sino analistas,
de lo que se trata es de escuchar. Miés o menos asi, o al menos asilo “escuché”
De allf entonces lo que entiendo por su demanda: “que escuche su esc’ﬁéhééh[f
ladireccién de estacura”. Ese es el intento, bastante arduo por cierto y que me :
generd un montdén de preguntas. ' S

Igualmente, se me impone decirles que mi experiencia clinica dlrecta con“'
nifios es muy poca y de la época en que lo que conocia de su posible’ abordaje :
lo tenia a través de la lectura de A.Freud o Klein-Aberasturi. A

Me doy cuenta de su presencia ain, ya que en varios momentos de la"--
lectura del texto me faltaban datos biogradficos, una anamnesis tal" vez, 'as
como la descripcién de los juegos en las entrevistas preliminares por eje_mp_lq

Por esto que les adelanto, voy a comentar algunos fragmcntdsz-quéﬂp‘ﬁdé :
escuchar, no respeto por ello el comienzo y fin del texto en tornc 'aI:ju:égo ya.
desde los epigrafes hasta la coda. Como orden de exposicidn voy a d:ferenmar_:
cuatro momentos, que no van a tener la misma extension. Una primera ub;cacm '
del tema, en segundo lugar puntuaciones en torno al caso, luegq. _-a_l_g:u 0.
interrogantes sobre el mismo y, por dltimo, unos interrogantes r_n:i'si:'gén'e'fal_e's.

1.- Presentacion del tema

Voy a partir desde un cuestionamiento muy-gen'e"ral';-_"gA..é’u”
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nifio?. Aclaro que tal vez en esta pregunta estén-los muchos afios que fui
docente de psicologia evolutiva o del desarrollo segln los lugares donde la
dicté, y cuyo cambio de nombre sabemos que no es sin consecuencias. Adn asi,
le encuentro validez, mds para una primera actividad de la seccién, que al

enterarme de ese carécter, le puso un condimento adicional a este comentario.

Para contestarlo arrimo dos datos, voy a tomar primero una breve
apoyatura desde el diccionario y en segundo lugar un aforismo desde Freud
junto con otra cita cercana a él.

1.- Si apelamos al diccionario aparecen definiciones como:

Nifio: que se halla en la infancia. Hasta alli solo un estado, o menos atin,
una ubicacién cronolégica. Nos dice muy poco.

Fig: sin experiencia o reflexion. Ya nos encontramos en el démbito de una
carencia, no vale la pena escucharlo por él, sino més bien asistirlo. Se le acerca

ineptitud de aquel a quien es referida. Estamos m4s bien en el campo valorativo.

Americanismo: el criado a su amo; Guatemala. cortesia en el tratamiento
familiar a cualquier edad; Perd. a los blancos, los demas son muchachos.
Tenemos aqui un giro, ya que es el atendido y en un lugar privilegiado, con
una jerarquia ya sea por un criterio de ideologia con estamentos sociales o por
cortesia. Es de notar que escapamos de la cronologia.

También es para tener en cuenta la voz Nifia que significa pupila. Segiin
Corominas, es por la imagen reflejada en la pupila del interlocutor, que ya se
daba en el egipcio arcaico y en el griego antiguo, y como nifia del ojo es una

metéfora internacional. Estamos en el campo especular, mas affn a nuestros
intereses.

2.- Las dos dltimas acepciones nos pueden dar datos para trabajar, pero,
pasemos al segundo punto que anticipé. Un viejo recuerdo, de la época de mis
primeros pasos por el psicoandlisis. Me quedé muy gravado cuando escuché
que fue posible abordar 1a sexualidad infantil una vez que Freud analizé
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la expresién familiar: “el que con nifios pernocta...” donde estd marcada la

la represion del adulto, lo que tal vez marca un derrotero ‘Eran
paso antes de un, y lodigo con recelo, “conocimiento del mfante_p-_

Histérica que en castellano la edité C.Lohlé. Bs.As. y que dice"ési;‘_f:‘;lf';!'_'s;;_::_qugéi
de los cambios operados en la naturaleza de la existencia infantil deber
atribuirse a cambios en la naturaleza del adulto”(pag. 34). | .
Para sostener esta afirmacién describe la infancia de algunos nifios, de.
los que tomo algunos afines al psicoandlisis, sea en la pluma dé;_ Freud de
Lacan y quienes tal vez fueron nifios “pensativos” y ocupados. en tarea;
“escolares” como nuestro Gregovio. PEERS A

Blas Pascal. Naci6é en 1623. A los 12 afios escribe un tratado: sobre e
sonido. Relatan que a partir de una respuesta incompleta que su padre le le :
sobre matemdticas, estuvo meditando y construyéndola en las horas. de recreo
con el logro de unos resultados ante los cuales ¢l padre, que estaba dec1d1'd
a no hacerlo, le ensefia los elementos de Euclides, a los que devoro como 5
fuera un cuento infantil; es de notar que por ese entonces todavm no se
publicaban. A los 16 afios “escribe un tratado de las secciores cénicas, dci que.
los sabios contemporéineos dijeron que habfa superado todos 105 traba]os sobre:

la materia desde Arquimedes”.

Johann Wolfgang Goethe (1749-1832) a los ocho anos escrlb
alemdn, francés, griego y latin; y aprendié el italiano oyendo como su pad
se lo ensefiaba a su hermana de siete afios. A sus once anos:_gra_n sus:lec

Lutero y Calvino.

Para no creer que esto sélo eralasituacién de gen_iOs’-,_-__c’*_:_l__:a orsen
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otras anotaciones, que cuando el destino de las nifiasera el de ser educadas, en
su segundo o tercer afio ya empezaban a ser instruidas y llegaban a los cinco
conociendo la Biblia. No aclara si era también el padre el encargado.

Luego de describir otros nifios, compara estas vidas con las concepciones
pedagdégicas y del nifio en las épocas respectivas, llegando a la conclusién que
antes anticipé y creo vale la pena repetir: “las causas de los cambios operados
en la naturaleza de la existencia infantil deben atribuirse a cambios en la
naturaleza del adulto”(pag. 34).

Puede ser interesante para nuestra lectura algunas de sus notas. Préximo
a la vida de Pascal, Montaigne, en el primer libro de Ensayos, capitulo “De
I'institution des enfants, ( 1580) sobre la educacién de los nifios, dedicado a
la condesa de Gurson, Diane de Foix, que cuando estaba embarazada le pidié
que le ensefiara sobre la tarea pedagégica.

“Pocos afios de vida estdn reservados a la educacidn, a lo mds los
primeros quince o dieciséis afios, de modo que aprovecha bien estos afios,
adulto, si quieres que el nifio llegue a la edad adulta bien educado; deja a un
lado las cosas superfluas. Si quieres hacer algo bueno, entabla con el nifio
didlogos filoséficos, desde luego sencillos, pero siempre tales que los hagan
valer explicaciones ulteriores. Dirige estos didlogos como conviene, el nifio
estd en condiciones de elaborar esta materia desde el momento en que empieza
de algin modo a desenvolverse en la vida; en cualquier caso, el nifio soportara
mejor una conversacién en forma de didlogo filoséfico que el esfuerzo de
hacerle leer y escribir, esfuerzo para el que hay que esperar todavia”

Poco tenemos de un nifio en estas instrucciones, al menos en el modo
como los conocemos hoy. Para encontrarlo es necesario remontarnos hasta el
Rousseau J.J. del Emile ou de I'éducation (1762). Cito: “El nifio es nifio, no
un adulto, el adulto es usted”. Aunque también nos encontramos con lo
siguiente: “Lo que el nifio ha de saber es que €l es débil y usted, adulto, fuerte;
y que de este estado de cosas se sigue que él ha de estar necesariamente
supeditado a su autoridad. El nifio tiene que saber esto, tiene que aprenderlo,
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tiene que sentirlo”. La primer definicién es cl'ara-""'alinquc o asiente
una comparacién de fuerzas. Es tal vez el primero que: habI de madura
y con €1 la concepcidn de lo que hoy inteligimos como un nifio

¢ Estamos aqui en el &mbito conocido del creacmmsmo del significan
Creo que sf y sus consecuencias apareceran en la dlreccmn de la cu
menos estamos en que el comienzo es a partir del Otro, con l: ctal
reconocer algo de la constitucién subjetiva.

- Algunas puntuaciones

Las voy a enunciar, con letra diferente, a partir de frascs textua}e del
relato que me fue entregado, por lo tanto lo titulo y cito. '
1.- Hitos, ;jel caso como paradigma? _
- Presentacién: Pregunta cotidiana de u {su) madre. (destaco esta 'grafl :
- Ultima sesién: Dejé caer ante mi no respuesta, el objeto: en la
se marché. o

2.- Estilos del relato: e
- Descripcién del primer contacto: adjetivar al nifio. En lasent :
con él, se presenta muy interesado con la posibilidad de su Ira'_t_a;rﬁ_t_'enta
gustan..., tiene ironia..., acepta... i
- Ultlma sesidn: escucharlo (el analista pensativo). Llega a la qu era
ultima sesion y pregunta... Me invita a jugar... Pregunta si...: .

3.- Transcurseo:
- Llega: pensativo, le gustan los juegos de palabras acepta-_

y limites

caer y se marchdo.

- Ultima sesién: pregunta, invita a jugar, pregunta, ptde juega
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4.- Sobre el texto e
Hay algunos enunciados que me parecen significativos en lo que
podriamos rastrear al sujeto del mismo.

A.- Tiempos verbales en la presentacion cuando emergente social les
resultaba intolerable:

- 1.- Habia arrancado
- 2.- Se habia escrito
- 3.- Habia dejado (pedacitos)
- 4.- No habia podido... querido...
Eltinico momento impersonal es el 2.-, cuando la referencia es ala

tarea.

B.- Las hojas, papeles.

- Arranca la de la tarea

- No puede emplear el pliego para el barrilete (pedir, remontar)

- Llamada etiqueta, incluye el apellido en el nombre de pila

- Pide una para escribir el nombre del objeto transicional
Aparecen priorizadas como espacio de escenificacién, de intercambio.

- C.- Pedacitos
- De la hoja de la tarea que permanecen

- El papel donde escribié el nombre del objeto transicional (pide ser
roto)

En dos momentos centrales del relato.

D.- Eje vertical, el caer
- Con el padre no remonta

- Chocar y caer sus coches en las entrevistas
- La I final de GRINI caida
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- Pide que tire al cesto de papeles lo escrito
- Dejé caer el objeto y se marché

E.- Relacién con la tarea
- Para la madre: no satisfecha con las escolares.
# K con el desempeiio social ante el lider.
oo« con las demandas al padre.
« ¢« geglin su norma de maduracién
(infantilismo)
- Para el analista: no satisfecho con el entendimiento del objeto.

111.- Interrogantes en torno al caso

Si la presentacién viene realizada desde u (su) madre, jimplica algo esa
grafia?. Creo que es posible relacionarla con sus tres madres, ya que hay un
signo diferencial para ellas, una sola es suya, y es precisamente la que aparece
tachada en las posibilidades de lectura que nos da la generosidad de la copia
en mis manos hecha en maquina de escribir, con el uso de los procesadores de
textos perdimos estos datos, que eran mds claros alin con los manuscritos.
Recuerdo, la qué lo tuvo en la panza; la tia que lo cuidé los primeros dias,
hasta que lo vinieron a buscar; y la suya. El siguiente problema tipografico
aparece marcado en gregorio, escrito con mindscula, aunque después hay
varias correcciones tipograficas més y no busqué su légica, si es que la tiene.

Como nota al margen me parece interesante una mencion a las tres
madres, después que Freud sefialara la importancia del mito de las tres moiras
en la vida de todo hombre.

Esto aparece luego de marcarle la modificacién del nombre con el
apellido en la etiqueta, y donde nos enteramos, por primera vez en el relato,
de sus “problemas”. Pregunta por el lugar del origen, que si bien es una
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aqui viene ligado a la hermanita y al padre. Los tres provienen
blo, hasta alli puede ser solo “novela familiar”, sin despreciarlo
e encuentra reforzado en el hecho de que son quienes contindan
:ncia. |
1ermana como molestia, quien tal vez lo introduce en el ambito
expresado en el sacarle sus cosas, que ;repite? con sus coches.
a través del fiitbol, también ligado a sus coches (para pintar),
‘egunta por la verdad y el amor, vehiculizado de nuevo por los
breve mencién del barrilete también encontramos como
-secuencia la aparicién de la hermana y la referencia de que con
] mismo pueblo de origen.

deja de insistirme la pregunta por la tarea de este nifio en esa
dopto, aunque sea una pregunta lateral en el téxto y tenga més
economia libidinal de la pareja. Dicho de otro modo, qué tarea
ue “adopte” Gregorio, ahora sin la “v”. ; Esto no tiene ninguna'
(podra relacionarse con tal pregunta?.

ptado por el analista, y con un-nombre inventado, repite el rito
del papel, ;es un significante, o simplemente una asociacién
>conoce un pacto y pide. ;Cémo logra ser olvidado?. ; Tendra
a verdad y el amor?. Me llama la atencién que el analista
papel a partir de un motivo externo como lo es el de tener que
. Algo habia generado en ese espacio transferencial, que habla
reverencial al escrito, para ser recordado en el olvido, y con
cia, aunque no aparezca mas nombrado en el material de sesidn,
ocupacién por no haber podido entender lo de la funda que
lormir. Preocupacion del analizante?. La respuesta del relato
el iltimo llamado telefénico de la madre. El analista, por
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Enrelacién a esta presencia, me resulta también llamativa la localizacién
de la angustia. Si acepta el padre el andlisis de su hijo es bajo la presién de
su esposa, y es ante su angustia que propongo replantear la continuidad luego
de cuatro meses. Este ante su angustia, en la frase, pertenece a la esposa, en
cambio en la descripcién del inicio del andlisis habfa sido ante la posicidn del
padre y la madre como impactada, tal vez una modalidad del la angustia, es
cierto. Pero lo interesante es que el nifio nos es presentado como que no se
muestra ansioso, desde la denegaci6n. Sien cambio el analista nos la muestra
y principalmente al final donde el sonido del timbre puso fin a la-tension
flotante. {Cémo pensar la angustia en este nifio?, ;requieren categorias
especiales estas circulaciones?.

4.- Interrogantes generales

Desde el diccionario hablar de un nifio nos ubicaba en la cronologia, en
un lugar marcado por la ineptitud, en un lugar de privilegio o directamente en
un lugar especular. Origen del término.

Luego vimos que el adulto no es ajeno al abordaje del nifio, para poder
escucharlo y constituirlo como concepto, que va de la mano con ello. Otro
origen.

Es préximo a pensarlo como falo de la madre, como sintoma, como
objeto, incluido en la pareja... La pregunta por el origen permanece en el
horizonte de este nifio.

Para ir finalizando mi comentario, y tomando la direccién de esta cura,
hay una pregunta que me parece se desprende de lo dicho hasta ahora:

. Desde dénde aparece interrogado el analista en este relato?

Me parece que hay tres lugares fundamentales:

- desde las preguntas de la madre (recordando TE, “infantilismo”,
“preocupaba a sus padres”)

- desde la mirada presente del padre (transitoriedad - “supervision™)

- desde la teoria (;letra perdida, por la escucha?)

i



arcaba en las puntuaciones, me resulta notorio el cambio del
ar y es el analista quien queda pensandc% taba operando el
scucha analitica. )

icias.




